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Nupisu.i H M. Badevski

Gospa Leta Frydagova je se-
dela pri oknu svoje spalnice in za-
misljeno gledala vrvenje ljudi doli
na ulici. Stotine in stotine ljudi je
hodilo tod mimo in le redko kdo
je stopil v njeno prodajalno in kaj
kupil. E, da, tezki c¢asi zasilaih od-
redb” in  brezposelnosti! Clovek
vsak dan s strahom seZe v blagaj-
no in se vpraSa: .Kako naj ku-
ham, da bo cenejse?"

O, kako lepo je bilo Se pred sti-
rinajstimi, petnajstimi leti, ko je
sedela Se kot deklica pri tem
oknu! Oc¢e in mati svoji edinki
pac nista odbila nobene Zelje. Do-
kler ni dobri papa nekega dne za
zmerom zaprl svojih oéi in je vsa
strta mati idan za donem silila: ,,Le-
ta, tujeev ne maram v trgovini: po-
ro¢i se, da bo moz vodil drogerijo.”
Saj Leta bi tudi hotela — a koga
naj vzame?

Tedaj pa je Amor pripeljal v
hiso Konrada Frydaga, visokega
in slokega kakor Leta, izobraZene-
ga, vljudnega in sposobnega za
trgovino; skratka, vzor moZa, zeta
in irgovea, In stara, ugledna dro-
gerija je vzcvetela pod njegovim
vodsivom in Leta in njena sreda
sta tudi vzeveteli. Prav posebno Se
tedaj, ko je v posteljici zacepetala
Neda s svojimi roZnimi noZicami.

Mlada Zena pri oknu je vzdih-
nila. Kako dolgo je Ze od takrat!
Neda je hodila v iretjo gimnazi-
jo, Kamilo v drugi razred ljudske
Sole, in Eka je v svojem gnezdecu
ze energicno kazala svojo voljo.
Med brezskrbno proslostjo in se-
danjostjo je bila doba draginje in
inflacije in davkov — vse bede
tezkih povojnih ¢asov.

Kolikokrat je zdaj Konrad imel
gube na &elu, kadar je zaprl trgo-
vino in prisell gor. Koliko ur je
prebil z radunanjem in preudar-
janjem, venomer opozarjajoé: ,Ze-
na, varcuj, kjer le mores, kupcija
je slaba.”

Prej jo je dostikrat imenoval
svoj ,veliki dobiick™ V Sali ga je
rada na to spomnila. Tedaj jo je
vselej vzel v naroéje in rekel:
»Vem, Leta, dobro vem, da si m
ved vredna kakor deset milijonov
tolarjev: toda pravi, resniéni ve-
liki dobitek le nisi, zakaj drugade
bi lahko poplacal svoje dolgove,
vse na novo preuredil in $e bi na-
ma lepi denarci ostali”

Gospa Leta je spet globoko
vzdihnila. Kakor rada bi pomagala
svojemu dragemu ,staremu” — a

kako? Krompirja v oblicah s soljo
pri najboljsi volji ne more nositi
na mizo, v lesenih cokljah tudi ne
more hoditi, in na dediséine se
tudi ne more veé zanaSati, odkar
je dobra mamica muriva...

Misli se pode v njeni glavi, toda
refilne med njimi ni, Naposled se-
ze, da bi se malo razvedrila, po
novem ,,Druzinskem listu®”, Gleda,
lista, ¢ita in se zdrzne.

Gotovo jo poznate

Nagradno vpratanje

»Kako se v danadnjih ¢asih naj-
hitreje iznebim dolgov?* :

Pet najboij8ih odgovorov dobi
tele nagrade:

1. celo srecko razredne loterije,
2. polovico srecke razradne lo-
terije,
3. Cetrtinsko
loterije,

srecko  razredne

5. vseletno naroénino na ,,Dru-
zinski list",

Leta se je zasmejala. Isto vpra-
Sanje si je sama ze tolikokrat za-
dala, da je bila od njega skoraj
neumna, pa ni znala dobiti odgo-
vora nanj. Kako se iznebiti dol-
gov — da, kako?

Segla je po svinénik v predpas-
niskem Zepu in zacela risati hiero-
glife na rob ,,Druzinskega lista™. In
iznenada, sama ni vedela kdaj in
kako, so se pojavile na papirju

— Greta Garbo je, severna sfinga (Foto MGM)

besede: ,,Ce dobim celo sretko in
jo zadenem."

»1la odgovor posljem!" je zamr-
mala, ,,Pa deprav dobim samo pe-
to nagrado, pa tudi ¢e ni¢ ne do-
bim — ta odgovor posljem! Bom
vsaj imela Sest tednov ¢asa za upa-
nje in strahl®

Zveler se je ljubefe stisnila
mozu na kolena.

11, stari, povej, kako se v da-

»Kaj pa naj spet to bo?"

Pokazala mu je ilustrovani list.
Prebral je. In vrgel ¢asopis na
mizo,

wNeumno vprasanje! Kakor da
bi se danes sploh kdo znal iznebiti
dolgov! Se bolj se zakopljes vanje!
Ti ljudje bi najbrz radi napravili
statistiko, koliko ljudi ima danda-
nasnji dolgove, Pusti te redi, Zen-
ka! Daj mi rajsi poljub in porini
sem Skatlo s smotkami; tri so men-
da Se notri.”

Gospa Leta je razposajeno po-
tegnila moZa za uSesa in se skriv-
nosino namuznila:

wBos Ze videl, Konradek, da
bom res Se tvoj veliki dobitek!*
in mu vteknila v usta zahtevano
smotko, — —l—

Osem tednov nato je pisalo
urednistvo ,,Druzinskega lista™:

wOpoStovana gospa!

Med 48.734 odgovori, ki smo jih do-
bili na nase sodobno vpraZanje in ki
smo jih pregledovali no¢ in dan, je
razsodiSte soglasno priznalo vafemu
odgovoru prvo nagrado, Prilagamo Vam
sretko $f. 342.124 razredne loterije in
Vam zelimo, da zadenete glavni do-
bitek."

Leta Frydagova je bila vsa
srecna, presreCna: toda.. &ez tri

" tedne bo Zrebanje in tedaj.. te-

daj... Najrajsi bi svojemu moZu vse
priznala, Le 1ztezka se je premaga-
la, Stokrai na dan je vzela v roke
sreCko in jo ljubede ogledovala.
Dokler ni naposled dognala: ta
srecka mora prinesti sreco — zakay
njej je bilo 34 let, 42 njenemu
Konradu, 12 Nedi, 4 Eki in 1+2-+4

Je Kamilo, kako se vse sijajno

ujemal

Naposled — vse te dni je bila
tako razburjena, da jo je mo% si-
lil, naj gre k zdravniku za Zivéne
bolezni — naposled je pridlo od-
resenje. S trepecoCimi prsti je pri-
Jela in razgrnila seznam dobitkov...
542.124.., ,,Juhe! 30.000! Trideset ti-
80C... tri.. deset... tiso&!" Trikrat je
Leta ponovila Stevilko, kakor mo-
litev, in potem zalela jokati. Tako
jo je dobil njen moz.

wAli  je mogode, sréek?* je
vzkliknil in glas se mu je tresel.
wJaz pa sem se ti smejal tisti ve-
er — e ves?" Potegnil jo je k
sebi in vzel njeno glave v svoje
roke.

+Zenka, srecko si res zadela —-
toda glavni dobiték pa le nil!*

woeveda ni... kako bi tudi bil..,
ali ti nisem zdaj jaz tvoj edini
in pravi glavni dobitek, Konra-

dek?*
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Znamemita 250 letnica

Iskal je zlato - izumil porcelan

Niso zmerom vrli ucenjaki tisti,
ki odkrijejo svetu kaj novega. Do-
stikrat so to spekulantje in pusto-
lovei, ki so po nakljuéju prisli na
sled prirodnim skrivnostim in od-
krili stvari, ki jih pikoli niti iskali
niso.

Tak c¢lovek je bil tudi Johann
Botiger, ki se je rodil pred 250 leti
4. februarja 1682 v Schleizu na Sa-
skem. Njoemu se mora clovesivo
zehvaliti za odkritje nacina, kako
se izdeluje porcelan: dotle] so to
skrivnost poznali samo Kita ci, ki
pa je niso nikomur izdali.

Knezom se hot¢e zlata...

Konec 17, stoletja je bila doba,
ko se je Nemdcija pocasi zadela po-
pravljati od strahot 30 letne vojae,
Bila je tudi doba absolutizma nem-
ikih knezov, ki se je po omenjeni
vojni se posebno razvil. In ti knezi
in Kralji so najrajsi sanjali o zlatu.
Posebno lakomna nanj sta bhila
pruski kralj Friderik Il in saski
kralj Avegust Mocéni: Prvi je izdal
velikanske svote denarja za nove
zeradbe, ki so morale biti razkoino
opremljene, drugi pa ga je zaprav-
ljal za vojaStvo, ljubice in pojedi-
ne. In ker je bilo ljudsivo obubo-
zano in davki niso dovolj vrgli,
sta kralja hotela priti do zlata in s
tem do denarja ,s pomocjo alki-
mistov, ki so trdili. da znajo delati
zlato iz nezlahtnih kovin.

Bottger je bil lekarniski ucenec
v Bewlinu. Ze takrvat si je znal
ustvariti sloves adepta, to je ¢lo-
veka; ki je ze posveden v vse taj-
nosti alkimistov. Komaj se je iz-
udil, je ze zacel nastopati kot izde-
lovalec zlata, Njegova umetnost?
Znal je izpreminjati svincene guin-
be v zlate. Bog ve odkod si je pre-
skrbel razne tinkture in ,zlati
prah”! Trdil je, da ga je sam iz-
umil. Berlin takrat ni bil velik in
kralj Friderik Ill. je kmalu zve-
del za mladega ¢arovnika. Poklical
za je k sebi, da bi se preprical o
njegovih zmoznostih, toda Botiger
se je zbal in zbezal v svojo sasko
domovino. Fritlerik pa ga je hotel
na vsak na¢in imeti v svoji blizini
in je z diplomatsko noto zahteval
od Saske, naj mu ga izroci. S tem
je Bottgerjev sloves zelo zrasel.

Zrasel je tako visoko. da je postal

pozoren sam saski knez Avgust
Moéni, ki je poklical Bitigerja Kk
sebi in ga dal zapreti, da bi izsilil
od njega skrivnost izdelovanja
zlata.

Kako naj napravi zlato, ¢e ne zna!

Kaj je &e ostalo ubogemu
adeptu? Ce rece, da sredstva za iz-

delovanje zlata nima, ga bodo mu-
¢ili, ali pa kar obesili, Ce pa rece,
da ga ima, se mu bo prej ali slej
isto zgodilo. Naj bo ze kakorkoli,
poskusali so zlepa in zgrda, toda
ne obetanje bogastva in slave, ne
groznja s kolesom in vislicami ni
mog.a mladeni¢u iztrgati tajnosti
ki je ni ;w‘f.nu}. Ogromne vsote de-
nar;a so potrosili za poizkuse, toda
o zlatu ni bilo duha ne sluha. Te-
daj je Bottger, ki ni slutil ni¢ do-
brega, poskusil pobegniti v Avstri-
jo. kjer so bili takrat izdelovalei
zlata zelo v castch. Beg pa se mu
ni posrecil,

Tej smoli se mora zahvaliti
Bitiger, da je danes tako slaven.

Avgust Saski je zaprl nesrecne-
ga adepta v meillenski grad. Tu se
je odlocila njegova usoda. Nadalje-
vati je moral svoje poiskuse vpri-

¢o oborozenih siraznikov. Za nad-
zornika so mu  postavili  grofa
I'schirnhausna, ki je bil takrat

eden najbolj slavnih priroroslov-
cev, Ta moz je pokazal Bittgerju
novo pot. Bil je velik uéenjak, iz-
recino obseznega znanja, razen tega
pa tudi moz novih idej: Saska se
mu mora zahvaliti za svojo prvo
tovarno stekla. Napravil je za ti-
ste case najpopolnejse lece. Ukvar-
jal se je tudi z mislijo, kako bi
iz saske gline izdelal kitajski por-
celan, in je prisel s svojimi poiz-
kusi ze precej.dale¢, Tschirnhau-
sen je spoznal Bottgerieve sposob-
nosti in jih obrnil v prave smer.
Poznal je tudi Avgustovo skopost
in jo znal obrniti v svoj namen,

Bitiger je hotel napraviti iz gli-
ne talilnico, ki bi vzdrzala najvi-
§je temperature. Preiskal je celo
vrsto raznih glin, Grof mu s svo-
jimi poizkusi kazal pot. Ali je Bott-
ger Se zmeraj hrepenel po  tem,
da bi odkril nac¢in pridobivanja
zlata, ali pa je hotel s temi poiz-
kusi premotiti kneza, ne vemo. Na
vsak nac¢in pa je odkril leta 1704
neko rdeco, porcelanu  podobno
snov, in jo ,.predstavil”® knezu Av-
gustu kot prvo stopnjo kitajskega
porcelana, ki je bil takrat zelo v
modi. lzgovoril se je, da je ta por-
celan .slu¢ajno” iznaSel. S tem pa
so prisli Bovigerjevi poizkusi na
polje. odkoder se ni mogel ved od-
trgati, Pet let je iskal in trdo-
vratno vztrajal pri delu, kjer hi
bili drugi Zze po nekaj tednih oma-
gali,  Ne moremo si predstavljati,
kako tezko mu je bilo, da je bil
neprestano zastrazen in da ni mo-
gel nikdar delati po s<voji volji.
Grof Tschirnhausen je umrl lgta
1708, Bottger je bil Se zmeraj jet-
nik. Leto nato je uspel.

Radio aparati
tvrdke

Jugosport ~-Ljubljana

Dalmatinova ul. 13

so najmodernejsSi, so zelo selektivni. — Sprejem
izredno ¢&ist in mo¢an. — Ugodne cene!

V Botigerjev zastraZeni labora-
torij so prinesli vrecico belega pu-
dra, ki ni bil iz moke ampak iz
neke bele prsti,

Veliki izum

Prigel je tisti nerazumljivi tre-
nutek, ki prica o Bottgerjevi geni-
jalnosti. Bil je skok iz vrste po-
izkusov, pot v s.ran in vendar —
uspeh. Béttger je vzel puder in iz-
zgal iz njega najlinejsi, kitajskemu
porcelanu  enakovredni beli saski
porcelan, Leta 1709, ko mu je bilo
osem in dvajset let, se mu je veliki
poizkus posrecil. Zlata ni nasel, od-
kil pa je nekaj, kar je ved¢ vre-
dno kakor zlato. leto nato je v
MeiBnu zacela delati prva tovarna
porcelana v Evropi.

Za to odkritje je dobil Botiger
baronski naslov — kakSna ironija
za dosmrinega jetnika!l — dobil je
denarja, da se je v njem kopal,
toda ostal je jetnik. Tajnost izde-
lovanja porcelana je morala ostati
doma! Bitiger je opravil svojo na-
logo. Zlata ni odkril in ga tudi vec
iskal ni. njegov dudevni voditel]
erof Tschirnhausen je bil mrievin
za tovarniSkega ravnatelja adepta
tudi niso mogli porabiti. Prishi so
drugi ljudje. lzpopolnili so njegov
izum in tako so nastale one . vaze,
oni kipi skoraj prozorno bele bar-
ve in neznih, leskecocih se pastel-
nih barv. ki jih ves svet obcuduje.

Zalostni konec

Bistiger je prezivel svojo iznaj-
dbo za deset let. Pravijo, da je
veckrat hotel pobegniti in da je
tudi Avstrijeem prodaial svoj iz-
um. Ko se mu ni posrecilo, je ob-
upal. Zacel je piti in zapravil v e
SVO ¢ premozenje,

Umrel je v reviéini 13. marca
1719, lLeto po njegovi smrti je za-
slovela meilienska tovarna porce-
lana in njeni izdelki so nastopili
svo 0 zmagoslavno pot po vsej
Fviopi. Tako je pestala last dlo-
vestva iznajdba, ki je moral Bott-
ger zanjo dati svojo prostost in
zivljenje.

y
—

Ljubavno pismo

Mlad gospod se je zarotil in bi rad
dal zarocenki darilo. Ker pa ne ve, za
kaj naj se odlo¢i, prosi svojo sesiro,
naj mu ona izbere kaj primernega. Se-
stra gre v modno trgovino in kupi za
zarocenko par usnjatih rokavie. Zase
pa si kupi pri tej priliki svilnate hlac-
ke. Toda prodajalka v naglici oba za-
vojeéka zamenja in dobi zarotenka na-
mestu rokavie hlacke. Zarocenec tega
ne ve in prilozi izvoljenki tole pismo:

wNad vse ljubljena Anci! Podiljam
ti skromen dokaz svoje ljubezni in
obozevanja. Oble¢i jih mora$ vedno,
kadar bova skupaj, da jih bom nepre-
stano imel pred ofémi in se jih bom

Vijudnost leta 1932

Twamvaj je bil nabito poln.

Neki gospod je wvstal in ponudil
neki dami sedez,

Dama se je prestrazila tolike vlju-
dnosti 1n omedlela.

Ko se je osvesiila, se je gospodu
zahvalila za njegovo ljubeznivokt.
Tedaj je gospod omedlel.

zmeraj moral dotikati. Toda ta moja
zelja je brezglava: saj jih bo gledalo
sto in sto drongih oci! Morala jih bos
veckrat osnaziti z bencinom, ker ima-
Jo mnogi gospodje uwmazane roke, Tu-
di jaz snazim svoje z bencinom. Glej,
da jih ne zmocis. Rumene madeze od-
pravis s klorom. Tvoj Viktor.”

Greh

SDobri gospod zupnik, gredila sem!
Mlad gospod je prisel K meni z belimi
rokami in belimi manirami, oh, mani-
rami! Nisem mu mogla reci ne. In zdaj
mi je povedal zdravnik, da
otroka.”

dobim

SOtroci so dar bozji. Naj ti bo od-
pusceno. Idi domov in glej, da ne bos
ved gresila”

wBodite zahvaljeni, gospod zupnik.”

Teden dni nato pride deklica vdru-
gic k zupniku.

~Dobri gospod zupnik, gredila sem!
Mladi gospod je spet prisel k meni. Re-
Kel je. da najin otrok se ni kompleten.
Lasje mun 8¢ manjkajo. In tedaj
Sem —

SYelik je tvoj greh. Toda nebo ti
ga bo se enkrat oprostilo, ¢e prise-
ze8, da se poslej odreces svojemu gres-
nemu pocetju. Prisezi, otrok moj!™

wNe morem priseéi, gospod zupnik."

WNe more§?s

Ne. Zaradi otroka. Ne morem.”

Laradi otroka?™

«Da, gospod Zupnik. Mladi gospod
je rekel. da mora vsak las posebej na-
praviti.” (.. Muskete™)

Sposoben akviziter

© Sam Guggle je nabirval oglase za list
~Buflalo Lvening Standard Paper. Ne-
kega dne je bral v Konkurenénem listu
oglas, v katerem je neki mister: Jona-
than Webster Fordov
avio. Mr. Guggle je Sel nemudoma k
njemu in ga vprasal, ali ne bi hotel
dati oglus tudi za njegov lst.

Mr. Webster je odkimal.

WLakaj ne?”

WRer sem avio ze prodal”

wSkoda — toda gotovo imate Se ka-
Kega drugega, Kar bi radi prodali.”

sNel™

~Morda kak star otroski vozicek?™

wNe!'

WAl ne bi morda hoteli kaj kupiti?*

S Tudi ne”

~Morda pa bi se hoteli oZeniti?*

+Hog me obvarnj!™

WPotrebujeie oskrbnico?”

aNe

SNemara bi se hoteli iznebiti starih
oblek ?*

SNiti v sanjah ne”

WAL bi zeleli Koga vzeti za svo-
jega?”

wNe!™

Sam Guggle potegne iz Zepa belez-
nico:

LT

prodajal  star

imam seznam, morda bi bilo
Kaj primernega za vas. Posludajte: Pre-
klic obrekovanja — Ne jum&im za dol-
gove !-'\'th' zene — Pl)'llk l‘lllll])ﬁ — N‘in-

Sredstvo proti jecljanju, bra-

saz2a
davicam in dlakam v nosu — Ce vas
popek srbi — Pes se je zatekel..*

WStojte! Glejte, da pri pri¢i zapu-
stite mojo hifo! Ce ne prestanete s
svojim abotnim &vekanjem, me bo e
Kap zadela!”

Jdmenitno — kolik&na naj bo osmrt-
nica???"
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Nasa anketa

Dve nasi dekleti

Mija Lamovskova

SGospodidna Mija, povejte mi kaj o
sebi!”

SKaj bi vam pravila? Kaj bi mogla
povedati?®

Zamisljeno je pogledala s svojimi

velikimi temnimi ofmi — malo lepsih
bi nasel v Ljubljani.
Pa je le 3lo: !

JPred leti sem bila v neki veliki
ljubljanski trgovini,” mi je rekla. Pa
je prislo tisto, kar se danes tako rado
zgodi. Nekegu dne sem ostala brez
sluzbe...” Sla je za delavko v Eonacevo
Osem ur na dan
dela skatlice. Okoli Stirideset tovarigic
ima v oddelku, Kjer dela. Po drugih

kartonazno tovarno.

oddelkih jih je pa Se dosti ved.

Z delom je zadovoljna. Delo je! To.
liko jih je, Ki so danes brez njega. Ce-
prav je dostikrat prav grenka zavest,
da mora biti navadna delavka.

Da, ¢asih je hotela biti igralka. Mla-
dostne sanje, ki tako malokdaj posta-
nejo resnica. Denarja ni bilo za Sole.
Sluziti si je bilo treba Kkruh.

Dosiikrat igra na diletantskih odrih.
Dobro igra, so mi rekli.

Zmeraj WAL
vam ni nikdar hudo, gospodi¢na Mija#"
sem jo vprasal.

LHudo? Tudi & mi je! Kaj bi se
morala resno drzati in jokati? Saj jok
ni vse. Ce se smejem, ni Se receno,
da se tudi sree.”

vesel je njen obraz.

.Da bi bila sreéna, ne morem redi
V vsakem ¢loveku je ¢rv, ki ga grize,

Nervozno ji je zadrhtela roka. Za
trenutek mi je na njej obstal pogled.
Lepa je ta roka. In sledovi dela so na
njej...

«Po fem hrepenite?"

.Kaj bi vam pravila? Po fem, po
cemer sem ze nekdaj. In ¢e ne bi bilo
mogoce? Pa saj ni. S hrepenenji je
kriz. Cim manj jih ima ¢lovek, tem
holje je zanj. Vsa so preved nedoseg-
ljiva. Bom pa skromnejsa. Uradnica bi
bila rada, z dobro sluzbico. Cez dan bi
delala, zveder pa bi hodila v gledalidce.
Sicer hodim 7e zdaj. Enkrat na teden,
nia Pet dinarjev ¢lovek Ze
utrpi. Dosti ve¢ mi pa ne ostane.”

JKaj pa enakopravnost moskih in
zensk?”

.Koliko je poklicev, kjer zenske ne
bi mogle mogkega nadomestiti? Nudtejte

stojisce,

mi jih! Jaz bi % k vojakom #la, &e hi

B. R.

smelal™ se je zasmejala,

Julka Ahéinova

Danes predstavljamo
dicno Julko Ahé¢inovo
Novem mestu, prvo gospodiéno v nasi

anketi, ki ne zivi v Ljubljani.

vam BOspo-

iz Kandije pri

Borba za Zivljenje je vrgla danes
zenske v vse stanove, V poklicih, kjer

Se pred nekaj leti ni bilo videti zenské,
so danes na vodilnili mestih.

Cospodi¢na Ah¢inova je fotografka.

Nekoe je videla prav lepe fologra-
fije. Rekla je, da bi tudi njo mikalo
delati kaj takega, ,Poskusimo,” je re-
kel gospod fotogral. ,Pa poskusimo.”
je rekla ona. ,Saj bo slo!™

In slo je.

Danes je gospodiéna Ahéinova iz-
ucena fotografka in dela v fotograf-
skem ateljeju ,.Gvido™ v Kandiji pri
Novem mestu.

Vesela je in druzabna. Kar poglejte!
Se na sliki se smeje! Poje, da bi ¢lovek
mislil, da ima najmanj konservatorij
za sabo. Ceprav je s svojim poklicem
zadovoljna, mislim, da si ni izbrala
pravegu. Pevka bi morala biti.

Cloveka spoznas tudi po - palcu

IHiromanti, ki prerokujejo ¢loveku
usodo in znacaj iz roke, pravijo, da
tudi roka govori svojo govorico. Clo-
vekov znacaj da je mogoce takoj spo-
snati ze po — paleu,

In res; nekaterim palec ze sam od
sebe Strli od ostalih prstov. Drugim se
vedno tesno prilega ostalim
Hiromanti pravijo, da so ljudje, ki jim
palec Strli od ostalibh prstov, radi ne-
odvisni. Ne puste se vplivati od drogih

prstom.

in hodejo vedno uveljaviti svojo voljo.

Ljudje, ki jim palec ve¢ ali manj
kazaleu, so navadno suznji
svoje okolice, svoje volje ne morejo

prilega

uveljaviti. Drugi s svobodnejSo voljo
vplivajo na njih zivljenje.

So tudi ljudje, ki nchote skrivajo
]lall;‘t: pod prste. Otroci, katerih razum

in sploh dusevnost Se ni razvita, na-

vadno vitaknejo palec v dlan pod prste.
Tudi pri slaboumnih in paralitikih opa-
zimo, da skrivajo palee na ta nadin.
Umirajodi tudi take ,skrivajo™ palec,
ko izdihnejo.

Zdray Clovek, ki skriva palee, je po
znacaju tak, da rad skriva svoje misli
in ¢uvstva ‘pred drugimi. Casih je to
tudi dokaz, da je tak ¢lovek bojazlji-
vee, brez odloéne volje.

Clovek, ki mu palec stalno Strli od
kazalea, je velik sebitnez, govori samo
o sebi in nikdar ne pomisli, da so 3e
drugi na svetu. Zaradi teh lastnosti so
taki ljndje navadno predrzni, nesram-
ni in neusmiljeni, Casih celo nasilni in
SUrovi.

Palec — izraz osebnosfi

Velikost in oblika palca pa sta izraz
celotne ¢loveSke osebnosti, trde hiro-

Doma “imajo posestvo. Kaj rada
smukne tja, kadar je prosta. Toliko
lepih spominov jo veze na dom! Po-
maga starSem. Tudi za vile prime. Se
krave pase, ¢e je treba. ,Saj je lepo v
mestu,” pravi, ,toda na kmetih je dosti
lepse.”

Skritih Zelja ima ni¢ kolko. Odkri-
la pa je le eno: da bi imela kdaj skro-
men, miren dom.

manti. (nohtovni) ¢lenek palea
kuze ¢lovesko voljo. Drugi ¢lenek kaze
razum, tretji, ki mu pravijo hiromanti
tudi ,Venerin gricek”, pa kaze clove-
kovo nagonsko mod.

Taukoj opazimo, da je nagonski del
clovekove osebnosti ve¢inoma najvecji

Prvi

Znano je, da igra v Zivljenju vaZno
viogo nagonsko zivljenje (instinkt, na-
gon po samoohranitvi in samoobrambi,
spolnost itd.). Ljudje s kratkim prvim
paltevim in daljsim drugim ¢lenkom

so slabi¢i, nimajo mocne volje. Njih

razumska moé in nagon previadujeta.
Ce sta prva dva ¢lenka palea enako
dolga, je osebnost tega &loveka harmo-
niéna celota volje in razuma.

Naposled je ¢lovek, ki ima prvi ¢le-
nek v primeri z drugim dolg, energi-
¢en in celo brutalen pri uveljavljanju
svoje volje, Manjka mu pa razuma in
logike.

Ce torej spoznati osebnost
¢loveka, poglej, kakSen palec ima. Po
razmerju med paltevimi €lenki bo§ vi-
del, ali je slabi¢ ali moéne volje, ruz-
umski ali nagonski ¢lovek. Upostevati
moras zlasti mot njegove volje (dol-
gost prvega ¢lenka!), ker ima ¢lovek z
moéno voljo v Zivljenju lahko ved
uspeha kakor slabi¢. Tudi morebitne
slabe lastnosti lahko omili ali zatre s
svojo voljo. Znano je tudi, da posta-
nejo slabiti ljudje, ki izgube palec pri
nesrecah, operacijah itd.

hoces

To bo pomagalo!
~Danes ste pa straSno bledi, gospo-
di¢na Nezika.”
LRes? Hitro mi kaj povejte, da za-
rdim!*
Dvoumno
YV ..Butalski
tale (l;ﬂii_ﬂ;
WPes se proda! Zre vse! Posebno
rad ima otroke!™

trobenti® sem nasel

Nercdno
WLakaj pa niste prinesli moje pri-
ljage v vagon, nosa¢? Saj vlak ze od-
haja!™
.S priljago je ze vse v oredu, go-
spod. Le vi ste sedli v napacni vlak.”

Iznajdljiva Evica

Mati: ,.Evica, Se enkrat ti redem, te
te bom videla, da bos mucila macko,
hom s teboj prav tako napravila.
Vicipnila te bom v uSesa in nabila te
hom!"

Evica (po kratkem
~Mamica, jo bom pa
viekla!™

premisljanju):

rajsi za rep

Nemska temeljitost

Novi pisarniki ravnatelj pride pr-
vie. v urad in vidi, da so vse police
natrpano polne starih aktov. Zato se
pismeno obrne na vigjo oblast, ali ne
bi smel dati vse te zastarele akte po-
zgati. In dobi brzojavni odgovor:

wDovoljeno. Pod pogojem, da nu-
pravite prej duplikate.”

3

+Zob te boli? Ce bi bil moj, bi ga
dal takoj izruvati.

wTudi jaz bi tako storil.. ¢e bi bil
tvoj.”

Zeno bo dobil

Janezek je 2z velikim zanimanjem
poslusal zgodbo o ustvarjenju Eve. Ko
so doma nekaj dni nato dobili obisk
in je bil Janezek Zze v postelji, ga je
nenadoma zacelo &¢ipati po Zelodeu.
Mama ga dobi vsega objokanega, Pri-
zge lud in vidi, kako pritiska roko na
levo stran in prestraeno gleda.

+Kaj pa ti je?" ga vprasa mamica
v skrbeh.

»Oh, draga mama, mislim, da bom
Zeno dobil.”

———

~Ali bi vam lahko nekaj zaupal?*
wProsim. Znam molcati kakor grob.*
~Nujno potrebujem sto Din*
WEvo vam roke. Zanesite se, stvar
je, kakor da mi je niste povedali.*

Moléeénost

Majhen nesporazum

Lacen in truden pride zakonski
moz domov. Ves zamigljen sreba juho
in gleda skozi okno, kjer Ze ves dan
brez prestanka dezuje.

wlaka svinjarija!" rece ¢ez nekaj
Casa.

~Nikar se ne jezi, mozicek!" rece
tedaj Zena. ,Kuharica mi je zbolela,
pa sem danes sama kuhala!™

Paglavee
wLaka] pretepad svojega {ovarida?
Pa kar na cesti! Ali ne ve& da 7e

sveto pismo pravi,. da morad ljubiti
celo svojega sovraznika?®

L0, to ¢ vem. Samo da Mirko ni
temve¢ moj mlajsi

moj sovraznik,

brat.*

'
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Skrivnost mojstra Cornilla

Mojster Cornille je bil star
mlinar in je Ze Zestdeset let Zivel
med moko, Parni mlini so ga sko-
raj ubili. Teden dni je tekal po
vasi, da bi zbudil ljudi in razkri-
¢al v svet, da hotejo Provanso za-
strupiti z moko iz parnih mlinov.
wNikar ne hodite tja dol,” je pra-
vil; ,za kruh uporabljajo ti razboj-
niki paro, ki je hudi¢eva iznajdba,
jaz pa delam z vetrom, ki je sapa
ljubega Boga..” In tako je nasel
e kopico drugih besed v hvalo
svojega mlina na veter, toda nihée
mu ni verjel,

Tedaj je pograbila starca jeza,
zaprl se je v svoj mlin in Zivel sam
kakor divja zival. Se celo neca-
kinje Vivette, petnajstletnega otro-
ka, ki po smrti starSev ni imela
nikogar na svetu razen svojega
starega oleta, ni hotel obdrzati
pri sebi. Uboga sirota je morala
sama skrbeti zase in delati po hi-
gah. In vendar se je zdelo, da jo
mora imeti njen stari ote zelo rad,
kajti dostikraj se je zgodilo, da ie
ob najvedji vrocini Sel pe$ Stiri ure
daleé, da jo poisce v hisi; kjer je
ravno Idelala, in ko je bil pri njej,
jo je cele ure gledal in jokal...

Vsi smo mislili, da je stari mli-
nar spodil ubogo Vivette iz skopo-
sti, in prav ni¢ nam ni bilo vie¢, da
je prepuscal svojo necakinjo suro-
vosti najemnikov in bedi, ki ji
mlada dekleta tako tezko uidejo.
Tudi ni bilo ljudem vieg, da je moZ
tako dobrega slovesa, kakor je bil
mo ster Cornille, ki je doslej zme-
raj dosti nase dal, hodil po cesti
kakor cigan, bos, s strgano {epico
in suknjo.. V nedeljah smo se sra-
movali, ¢e je stopil v cerkev, in
Cornille je to zelo obCutil in se ni
upal veé sesti med nas. Zmeraj je
ostajal zadaj v cerkvi pri kropil-
niku, pri siromakih.

Nad Zivljenje mojstra Cornilla
se je razgrnil pajcolan, ki ga ni-
smo mogli odkriti. Ze dolgo mu ni
nihée iz vasi prinesel zita in ven-
dar so se vriile lopate njegovega
mlina kakor nekoé.. Zveter smo
sre¢avali na tej ali oni cesti sta-
rega mlinarja, kako je gnal z vre-
“¢ami moke oblozenega osla.

JDober vecter, mojster Cornil-
le!* so mu vzklikali kmetje, ,kaj
vam e zmeraj dobro gre?”

JSeveda, Se zmeraj, otroci mo-
ji." je odgovarjal veselega obraza.
.Hvala bogu, dela mi ne manjka.”

In ¢e so ga vprasali, kdo mu da-
je toliko dela, je polozil prst na
ustnice in tajinstveno odgovoril:
.Tiho, delam za izvoz." Vel niso
mogli spraviti iz njega.

Da bi kdo viaknil nos v njegov
mlin, na to Se misliti nismo smeli.
Se celo mala Vivette ni smela k
njemu..,

Ce si %el mimo mlina, so bila
vrata zmeraj zaklenjena, tezke lo-
pate so se vrtele, stari osel se je
pasel v travi okoli mlina in velika
suha macka, ki se je solnéila na
oknicah, je hudobno pogledovala
mimo idoée,

Vse to je bilo zelo skrivnostno
in ljudje so imeli dosti snovi za
govori¢enje. Vsakdo je drugace
razlaga) skrivnost mojstra Cor-

Napisal Alphonse Daudet

nilla, v glavnem pa so bili vsi
mnenja, da mora imeti stari mli-
nar vec¢ vred tolarjev kakor moke.

Naposled pa sem fajnost le od-
kril,

Nekega dne, ko sem igral mla-
dini na svirel, sem opazil, da sta
moj najstarejsi in mala Vivette
zaljubljena. Sicer se nisem srdil,
kajti navzlic vsemu sem spoStoval
Cornillovo ime in ¢e bi srékani
vrablek, Vivette, capljala okoli
moje hiSe, bi mi bilo zelo ljubo.
Ker sta imela ljubimea dosti pri-
like za shajanje, sem hotel iz stra-
hu pred morebitnimi posledicami
zadevo takoj urediti, in zato sem
stopil proti mlinu, da bi se pogo-
voril s starim oCetom... O, stari ci-
gan! Kako surovo me je sprejell
Se vrat ni hotel odpreti! Kolikor je
pa¢ Slo, sem mu zadevo povedal
skozi kljutavnico, in ravno nad ma-
no je sedela okles¢ena macka in
gkilila vame kakor sam hudic.

Starec me ni pustil do konca n
mi zaklical, naj grem rajsi domov
piskat na svirel, in ¢e se mi zZe
mudi za poroko, naj pois¢em svo-
jemu fantu dekle v parnem mli-
nu... Seveda mi je 3la kri v glavo,
vendar sem bil dovolj pameten, da
sem se premagal.

Starega norca sem pustill v mli-
nu in se vronil k otrokoma, da ji-
ma povem, kaj se mi je pripetilo...
Siromaka kar verjeti nista mogla
in sta me prosila, naj jima dovo-
lim, da poideta sama v mlin in se
pogovorita s starim o¢etom.. Ni-
sem jima mogel odredi. in preden
sem prisel o besede, sta Ze izgi-
nila,

Prav takrat pa mojstra Cornilia
ni bilo v mlinu. Vrata so bila dva-
krat zaklenjena, toda staree je po-
zaull lestev zunaj in tako sta pri-
$la otroka na misel, da bi §la sko-
zi okno in si zloglasni mlin ogle-
dala...

Cudno! Mlin je bil popolnoma
prazen. Niti ene vreCe: niti zrnca
7ita: niti drobca moke na stenah
ali na pajcevinah.. Se celo vonja
po zmletem Zzitu, ki ga je vsak
mlin poln, ni bilo.. M..nski kamen
je bil pokrit s prahom in velixa
suha macka je spala na njem,

Spodaj je bilo vse tako revno:
polomljena postelja, nekaj cunj,
kos¢ek kruha in na stopnicah tri
ali Stiri razirgane vrede, odkoder
sta pri luknjah silila pepel in bela
prst,

To je bila tajnost mojstra Cor-
nilla! Ta pepel, to sadro je vsak
vecer kazal po cesti, da bi resil
tast svojega mlina in povedal sve-
tu, da 8e zmerai melje... Ubogi
milin! Ubogi Cornille! Ze davno mu
je parni mlin vzel poslednjega od-
jemalca. Lopate so se neprestano
vretele, toda mlin je bil prazen.

Vsa v solzah sta se otroka vr-

Sree mi je hotelo pociti. Niti tre-
nutka nisem izgubil. Tekel sem k
soscdom in jim v neckaj besedah
vse pojasnil. Takoj smo sklenili
odnesti zito, kar smo ga mogli do-
biti, v Cornillov mlin. Tako smo
tudi napravili! Vsa vas je 8la na
pot, v procesiji smo prisli 1ja gor z
dolgo vrsto oslov, obloZenih z zi-
tom, to pot z resni¢nim zitom!
Mlin je bil Ziroko odpri. Pred
vrati je salel mojster Cornille na

vrec¢i sadre in jokal, skrivajoé
obraz v dlaneh. Pri povratku je
opazil, da je moral biti nekdo v

mlinu in odkriti njegovo Zzalostno
skrivnost.

wJoj, siromak!" je jadikoval.
.Zdaj mi ostane le Se smrt. Mlin je
onecascen!™

In stokal je, da nam je trgalo
srce, dajal svojemu mlinu vse mo-
gote priimke in govoril z njim ka-
kor z Zivim bitjem.

Takrat pa so pridli osli do mli-
na in vsi smo zaceli kakor nekoc
na ves glas vpiti:

wHoj! Hoj! Mojsier Cornille!
Zito!™

Mo ster Cornille je debelo pogle-
dal. Vzel je pest Zita v svojo votlo
dlan in dejal med smehom in jo-
kom:

“Zito!l... Moj Bog!... Pravo Zitol...
Naj ga pogledam! Naj ga vidim!"

Obrnil se je k nam:

woaj sem vedel, da se vrnete k
meni... V parnih mlinih so falo-
tje.”

Hoteli smo ga nesti na vas,

~Ne, ne, otroci: najprej moram
nakrmiti mlin... Pomislite, kako
dolgo Ze ni imel nié pod zobmil’

In vsi smo imeli solze v odeh,
ko smo videli ubogega starca, ki je
imel polne roke dela, da je praznil
vrete, da je nadzoroval mlin, med
tem ko se je mlelo zito med kamni
in je puhal drobni prah do stropa.

Nedesa si ne pustimo vzeti: od-
tlej ni bil stari mlinar nikoli brez
dela.

Potem, nekega jutra pa je moj-
ster Cornille umrl in I(}])a-ﬂ: nase-
ga poslednjega mlina na veter so
se nehale vrteti, to pot za zmeraj...
Cornille ni dobil ve¢ naslednika.
Kaj hocete!.. Vsega na svelu mo-
ta biti konec in konec je tudi &asa,
ko so mleli na veter.

Praznoverje

Rosenkranz se vene z daljega
potovanja domov.

+Nu,” ga vprasa Rebeka, njego-
va Zena, »ali se ti ni ni¢ zgodilo?*

JKaj naj bi se mi zgodilo?" se
zacudi Rosenkranz,

JPrvit, odgovori Rebeka, ,.de-
lag tako &uden obraz, drugic si se
odpeljal frinajstega, fretjic si se vr-
nil na petek, in etrti¢ sta vCeraj
stekli pred menoj dve ¢rni macki

nila in povedala, kaj sta videla. ez cesto.”
s e S oo
L]
H F 7 Gololada veselje
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Res je!

»Kaj — poldrugi dinar vam je za
tramvaj prevec? Clovek bozji, pred sto
leti se niti za tiso¢ dinarjev ne bi bili
mogli peljati s tramvajem!"”

»Haha,” se zasmeje Rosenkranz,
»zdaj imam najlepso priliko, da ti
izbijem tvoje praznoverje iz glave,
Zakaj prvié je ustanovitev druzbe
SMarela, d. d." perfektna, drugié
sem izvoljen za njenega generalne-
ga ravnatelja, tretji¢ dobim pol mi-
lijona dinarjev plade in ¢etrtié¢ mi
je dovoljen 1% provizije.”

Rebeka zaéudeno strmi v svoje-
ga moza,

»lako,” zajeclja, ,ali je pa to
tudi vse res?"

wZakaj ne bi bilo res?" se za-
smeje Rosenkranz in se spusti na
stol. Tedaj pa Rebeka zakridi,

. Vidi&* zaihti, ..ali ti nisem koj
rckla, da se bo nesreca zgodilal®

wKaj pa je?" se vznemiri Rosen-
kranz.

wJezed"™ vije Rebeka roke, ,na
moj novi klobuk si sédel!

Mis pod srajco

Pri nekem poletu so potniki z
zaCudenjem opazili, kako se pilot
na vse mogoce nacine zvija in pre-
metava na svojem sedeZu, kakor bi
trpel nezaslifane muke. Ko je na-
posled letalo pristalo, je pilot inil
iz njega, kakor bi ga bili izstrelili
iz topa, in jo jadrno ubral v prvo
lopo. Nekateri letaliski nameS&enci
so stekli za njim in so se nemalo
zacudili, ko so videli, kako pilot 2z
vso naglico mede obleko s sebe, da
je naposled ostal tako reko¢ samo
v Adamoyi obleki. Zdajei je segel
z roko %¢ pod spodnje hlate — in
potegnil izpod njih mis! Zivalca se
je bila o¢ividno zatekla v topel pi-
lotov koZuh in silila med voZnjo ce-
dalje globlje v njegovo obleko ter
spravila s svojim Segecolim giba-
njem nesrecnega pilota na rob
obupa.

GOSPODINJA!

Ko pripravija§ za krst, ko
praznujed svatbo, ko vabi§ |
prijatelje, ali Ce pripravlja§
sploh kako pojedino, pomni,
da bo$ goste zadovoljila le,
Ce jim med drugim postre-
7e§ tudi z izbornimi Peka-
tetami ali Jajninami. Zane-
sljivo prave so le v paketih
po '« in s kg.
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17. nadaljevanje

IGODOVINSKI ROMAN
NAPISAL MICHEL IEVACO

Novi narocniki lahko dobe Se vseh dosedanjih 16 nadaljevdni!

Roland pa je povzel:

»Mislim, da je v vas nekaj bolj-
Sega in strainejiega, kakor bi ¢lo-
vek sodil na prvi pogled. Ali sem
se zmotil? Na vasem nizkem in
trmastem ¢elu, na Zivih nervoznih
obrvih, na mesnatih ¢eljustih in
naposled na vasi vol¢ji glavi be-
_rem kilno strast do uzivanja, ki
vas razjeda. Mojster Pietro Are-
tino, ¢e ste res samo pesnik ali ko-
valec verzov — kakor Ze izvolite
— &e ste samo to, za kar se izda-
jate, idite, prosti ste. Toda ¢e ste
to, kar mislim, da berem v vas, ce
ste res volk, ki bi hotel planiti na
Zlovesko ¢redo, potem ostanite, da
se pogovoriva. In zdaj, Pietro Are-
tino, odgovorite: Ali pojdete? Ali
ostanete?"

Pieiro Aretino je odgovoril:

,.Ostanem.”

In isti mah sta z njegovega
obraza izginili ironija in groza, ki
sta bili Se trenutek prej na njem.
Kakor bi odlozil masko, je njegov
obraz nenadoma izpremenil ves svoj
1Zraz.

XX
Pietro Aretino

Bil je velike in krepke postave
in imel Siroko in zelo skrbnoe goje-
no ¢rno brado. Njegova glava je
bila mogoéna in grobo oblikovana,
kakor jo je Sansovino vsekal v
kovino na bronastih vratih zakri-
stije Sv. Marka — 8e danes se po-
bozne dufe zgrazajo nad njo, ka-
dar gredo molit v to znamenito
cerkev.

Njegova fizijognomija je izda-
jala drznega pustolovea, ki je pri-
§el do neomajnega’ spoznanja, da
pripada svet tistim, ki znajo ralfiti
komolce.

Roland ga je opazoval z napeto
pozornostjo. y

7 eno samo besedo je bil pogo-
dil Aretinov znacaj.

Eiden teh dveh moz je imel volé-
ji obraz, drugi pa levji. In med

Aretinom in Rolandom Candianom’

je bila res tista telesna in duhov-
na razdalja, ki log¢i volka od leva.

»Gospod,” je povzel Pietro Are-
tino, ni¢ ved ne izrazajol se z go-
stobesedno poeti¢nostjo kakor po-
navadi, ,,vidim, da ste razumeli, da
je v meni Se nekaj drugega, ne sa-
mo kovalec verzov, Zdaj je vrsta
na meni, da vam priznam: Ze pri
najinem prvem srecanju v Mestru
me je pogled na vas vznemiril. V
vas je nekaj straSnega, ¢esar ne
razumem. Po drugi strani pa me
navidajate z neomejenim zaupa-
njem. Povedati vam hofem, kdo
sem in kaj bi rad bil.. Kaj sem?
Clovek brez imena, ker nosim ime
po neznatnem mestecu, kjer sem
se rodil; brez denarja, ker nimam
niti pocenega srebrnika: brez oce-
ta; ne vem, ali sem se rodil
iz zveze svoje matere s kakinim

velikaf%em; mati mi je umrla v
bolnici med drugimi kurtizanami;
Jaz sam sem opravljal Ze celo vrsto
sluzb, najveckrat lakejsko: da, bil
sem lakej, in na mojem hrbiu je
vzgano znamenje livreje. Zdaj ve-
ste, kdo sem. Evo, kaj bi hotel biti.
Razjeda me velikanski tek in gla-
vo mi razganja neobrzdan razum.
Mislim, da je najvedja krivica, da
postavijo ¢loveka pred vrata boga-
tina, ¢e je beraé. Hotel bi imeti
svoj prostor na solncu, Sam sem,
brez beli¢a v Zepu, hotel pa bi, da
bi me obdajali ¢castilci, rad bi bil
mocan in bogat. Hotel bi, da bi pred
menoj trepetali knezi in kralji. Ho-
tel bi, da bi cesarji z menoj obée-
vali kakor z enakim, In da dose-
zem ta orjaski nacrt, imam na raz-
polago samo eno oroZje — slabot-
no in smesno v rokah drugih, mo-
gofno in smrtno v mojih rokah —
tole orozjel!"

S temi besedami je Pietro Are-
tino pograbil pero, ki je lezalo na
mizi. Dvignil ga je visoko v zrak,
drze¢ ga ne s prsti, nego z vso
pestjo. Bilo je, kakor bi dvignil
nabrufeno bodalo, grozeé¢ z njim
vsemu svetu,

WwZ njim,” je povzel, ,sem strl
ze nesteto ponosov in zmrvil ne-
§teto mogocnikov. Ubijam z osme-
fenjem kakor drugi ubijajo z no-
Zzem. Pero viikam v ¢rnilo, toda na
njem ni ¢rnilo, nego strup. Natis-
njena psovka, obrekovanje, ki gre
po svetu — evo, gospod, to sta mo-
ja strasna pomoénika, ki jima ni-
hée ni kos!"

Pietro Aretino je za trenutek
prestal, globoko zasopel in nada-
ljeval:

»Ne sovrazim liudi. Le sebe ne-
izmerno ljubim, Temu bitju, ki se
imenuje ,jaz, bi hotel priboriti
sreco, Pred vsem gmotno sredo, dal
bi mu rad mo¢ porajati nove Zelje,
in mo¢, da bi jih uteil. Zato ne
poznam ne prijateljev ne neprija-
teljev, Na vsem svetu nikogar ne
Castim razen samega sebe. Kadar
me kdo udari, se vpra%am, ali bi
ga lahko vpregel v voz svoje sre-
¢e, in potem mu postanem prija-
telj. Kadar me kdo obsuje z do-
broto, se vprasam, ali bi kdaj ute-
gnil Skodovati moji sredi, in potem
mu postanem neprijatelj. Z drugi-
mi besedami: prvemu se priliznem,
pred drugim pa sem na prezi. Zdaj
veste, gospod. kaj sem, in kaj bi
rad postal, In vi?*

Rolanid ni takoj odgovoril.

Vprasal je:

wZakaj tako razgaljate svojo
dufo pred neznancem, ki morda ne
misli dobro z vami? To ni v skla-
du z vasim naértom.”

Aretino se je nasmehnil.

»Gospod®, je odgovoril, ,stra-
$no len €lovek sem. Tako len, da
sanjam o tem, kako lepo bi bilo,
&e bi imel suzZnje, da bi mi nesle v

usta jedi, ki si jih pozZelim, ne da
bi mi jih niti bilo treba pokazati.
Ce ste kaj filozofa, mi boste pri-
znali, da je lenoba, to je popolno
biezdelje telesa in duha, tisti smo-
ter, ki stremi k njemu vse &love-
$tvo; delo je kazen za greh, gospod;
imeti pravico, da ni¢ ne delate, je
najlepse na svetu. In zato energiéni,
mocni in pametni ljudje sami ne
delajo, nego delajo slabotni na-
mestu njih, Toda éeprav sem tako
len, sem moral vse Zzivljenje dela-
ti. Delal sem s strastjo, z vnemo,
z besom. In dames sta moji dve oro-
dji, plod mojega dela, gotovi. Prvo
je obvladanje besede, znanje be-
sed, ki boZajo, in besed, ki zastrup-
ljajo. Drugo je poznavanje &ove-
s$kih obrazov, poznavanje duSe ti-
stega, ki z njim govorim; prvo je
pisanje, drugo je branje... v tisti
knjigi, ki se imenuje ¢&loveski
obraz."

.Jn moj obraz vam pravi, da mi
smete zaupati?™

+Da, gospod. Vas obraz nosi ne-
unic¢ljiv zig popolne lojalnosti..."

WZig?t

+Da! Zakaj lojalnost je v mo-

jih oc¢eh slabost, madez jf:, rana.
Zdaj vidite, koliko vam ‘zaupam,

ko se zanaSam, da me ne boste za-
radi teh besed prezirali,”

wMojster Aretino,” je tedaj re-
kel Roland, .lastnosti imate, da
boste izvr3ili naért, ki ste si ga po-
stavili, In ker ste mi vi izkazali
zaupanje, vam ga tudi jaz ne od-
reCem. Zato vam povem, da vam
med tolikimi lastnostmi manjka
tista, ki je najbolj neobhodno po-
trebna...”

»Katera, gospod?* je z zatude-
njem vprasal Arelino,

»Pogum,”

»Pogum!...”
in prebledel.

~Dal... Ker ste strahopetec. In
to vam utegne pri vadih nacrtih
krivo hoditi. Kadar se tlovek po-
stavi zunaj ¢loveSke druzbe, mora
biti pripravljen na smrt, ki je naj-
visji izraz brezdelja.”

.0, gospod! Veliki ste.., in sira-
$ni. S pryvim udarcem ste me zadeli
v globino duse... Da, strahopetec
sem; da, bojim se, Zakaj moja lju-
bezen do Zivlienja in njegovih na-
slad je toliksna, da se mi Ze ob sa-
mi misli, da bi moral zapustiti ta
svet, zvrti v glavi., Vse sem storil,
vse poskusil, da bi ozdravil to bo-
lezen: zagnal sem se v bojni me-
tez, pa sem Ze pri prvih strelih
omedlel... Bojim se, da, in moj
strah je neozdravljiv. In zaveldam
se, da je to edina resna ovira mo-
jim velikim naértom. In zato sem
stra¥no nesreden.”

Aretino se je trepeco¢ spustil
na prudico in si pokril obraz z
obema rokama.

Roland mu je poloZil svojo ro-
ko na ramena in mu mehko rekel:

je kriknil Aretino

»Ali ne mislite,
brez strahu?..”

»Da... o, da... Va§ pogum je brez
meja. Pogum é&loveka, ki vidi v
smrii odreSenje...”

Zdaj je Roland vzirepetal,

»Vprasam se celo," je nadalje-
val Aretino, ,kako da sploh %e ho-
Cete ziveti in zakaj ne vrzete od
sebe zivljenja, ki vam mora biti
neznosno breme."

Bled usmev je zletel &ez Ro-
landove ustnice.

~ledaj veste,” je rekell ,.da sem
pogumen, Prav. Povejte: ali se
vam ni nikoli porodila misel, da
bi mogli postaviti kraj svoje stra-
hopetnosti juna&tvo, ki bi vam bilo
v obrambo?,..*

+Kaj hocete recdi?.. O, govori-
tel.. Ne upam se vas razumeti,."

»lole: Odpravljate se v Benet-
ke. 1z tega, kar ste mi povedali o
sebi in kar sem sam bral iz vas,
sklepam, da ne bo dolgo, ko si
boste nakopali straine sovraznike.
Kje bo potem tista sreca, ki drvite
za njo? Kaj bo z vaSim pohlepom
po uzivanju, ko boste trepetali, da
ni morda v svezem jabolku, ki
vam ga bodo ponudili, strup? Da
zenska, ki se bo ljubede stisnila k
vam, ne bo ¢akala samo trenutka,
da zaspite, in vas potem zadavila?
Da lakej, ki vas bho slaéil, ne bo
imel pri sebi skritega bodala? Po-
¢cemu se pehate za naslado, ko pa
vas je strah uZivati s tolik$nim
trudom pridobljeno sreco?*

wPri vseh svetnikih, gospod,
groza me obhaja ob vaSih besedah!
Povedali ste mi jasno in brez ovin-
kov stvari, ki si jih sam nisem ni-
koli upal priznati!*

+A e bi imeli ¢loveka, ki bi
no¢ in dan pazil na vase Zivljenje!
Ce bi ta ¢lovek prevzel nalogo, da
udari tiste, ki bi vas hoteli udariti,
Ze bi strazil okoli vaSe hige, ¢e bi
se preprical, da v jabolku ni strupa,
da je lakej zvest, da je Zenska sa-
mo ljubica... in naposled, & bi po-
sadil v vas drugega Aretina, hra-
brega, moénega, ¢ujetegal...”

SAR!™ je kriknil Aretino in oci
so se mu zabliskale. , Kako pre-
lestne sanje! Oh, gospod, ¢e bi to
bilo res!.. Pomenilo bi zame po-
polno svobodo, mneodvisnost od
veega sveta., vsi bi trepetali pred
menoj, le jaz ne bi veé trepetall*

+To svobodo, to neodvisnost
vam ponujam!*

da sem jaz

Nujno opozarjamo

cenj. narotnike, da je skrajni ¢as, da
40 Din za
polletno naroénino. Drugale

ne boste imeli pravice

do tekmovanja za naSe velike nagrade

posljete — Ce Se niste

v vrednosti 52.000 Din,
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Pietro Aretino  je skod@l na s0 ji.h‘ilm_'.li v gornjih nadstropjih Nekaj trenutkov nato je stal
noge. inkvizitorjeve palac¢e, In vse veli- V 24 urah

wPazite, gospod!™ je zavpil ko-
maj dihaje. ,Ne obljubljajte, ¢esar
ne bi mogli izpolniti!™

LCe ste se naucili ¢itati z obra-
zov,” je mrzlo rekel Roland, ,bo-
ste tudi na mojem znali brati, da

nikci po nepotrebnem ne govo-
rim.”

wDa, vem! Velik ¢lovek ste. Raz-
polagajte z menojl..” %

+Od tega trenutka se torej ne
bojte ni¢esar ved, naj se zgodi kar-
koli. Idite v Benetke. Izpolnite
tam brez strahu svoje poslanstvo:
Jaz'bom pazil na vas, V va&i bli-
zini bom, ée me boste videli ali ne.
Vasi neprijatelji bodo tudi moji:
obsojeni so Ze vnaprej.”

+A kaj naj vam dam v zameno?
Takega varstva ne more ni¢ na
svetu dovaolj poplacati. Francoske-
mu kralju se izkazem hvaleznega
s sonetom: cesarju posvetim bala-
do. In oba vsemogoéna viadarja se
bosta ¢utila bogato poplatana za
vse. kar mi bosta dobrega storila.
A vi — vi, gospad? Vi, ki slutim,
da ste ve¢ji od cesarja in kralja
— kaj naj vam dam?.."

Roland se je sklonil k Aretinu
in mu rekel s tihim glasom;

~Jato, da mi poplacate zai¢ito,
ki vam jo dam, da se¢ mi oddolzite
za to, da vam napravim zivljenje
lepse, kakor ste kdaj o njem sa-
njali, zahtevam od vas, da posta-
nete  prijately sStirih Ljudi... toda
razumite me dobro: njih neobho-
dini prijatelj, prijatelj njihovega
stca, njihovih misli, prijatelj v
vseh trenutkih njihovega podetja,
prijatelj, ki mu ¢lovek vse zaupa,
ki se pred njim smeje in joka, ka-
kor se smeje in joka v neopazo-
vanih trenutkih noéne samote...”

LO!" je zamrmral Aretino, ,,uso-
da teh Stirih ljudi me navdaja z
ETOZO.. ;

,,Pristanete?...”

HPristanem!™ je odgovoril Are-
tino z glasom, s kakrinim so ute-
gnili  odgovoriti  pogubljenci v
pravljicah, ko so podpisali pogod-
bo za svojo duso.

Vstal je in vprasal:

oIn  imena teh Stivih
ljev?™

. Veliki inkvizitor Dandolo,” je
odgovoril Roland in njegov obraz
je postal prsteno bled, ko je izgo-
voril to ime,

~Prav! Potem?..”

.Skof Bembo...”

~Prav! Dalje?”

~Generalni kapetan Altieri.”

WIn detrti obsojenec?”

wBeneski doz Foscari.”

prijate-

XXIV
Veliki inkvizitor

Vrnimo se v Benetke in povze-
mimo na%o povest v trenutku, ko se
je nad mestom lagun razbesnela
ona strasna nevihta, ki jo omenja-
jo celo nekateri letopisci tistih dob
— to se pravi v no¢i, ko je Roland
prevzel Scalabrinovo mesto in Ca-
kal v celici za obsojence na smrt,
da pride ponj krvnik.

Poglejmo torej v dej mnodi or-
Kana v palaco velikega inkvizitoe-
ja!

Dandolovi sluzabniki so se ze
zdavnaj umaknili v svoje sobe, ki

kansko poslopje se je zdeko, da
se je zazibalo v pokojen sen.

Samo en ¢lovek je okoli Stirih
zjutraj se bedel,

Ta clovek je pocasi hodil gor
in dol pa sebi, ki je bila urejena
kakor delovni kabinet,

Ta ¢lovek je bil veliki inkvizi-
tor.

Postaral se je bil v zadnjih le-
tih. Njegovi lasje so bili beli ko
sneg in njegovo ¢elo so preprezale
globoke brazde.

Koliko ur je Dandolo tako ho-
dil s pocasnim korakom in sklju-
¢enimi rameni, kakor pod tezo ne-
znosnega bremena? Dolgo je ze
moralo biti, zakaj njegov korak
je postajal utrujen in zdaj pa zdaj
so se mu kolena zasibila.

In tedaj je vselej postal, si se-
gel z roko po ¢elu, zamrmral ne-
jasne besede in nato povzel med
zamolklim grmenjem nevihte svo-
jo monotono promenado,

.Le tuli, vihar!® je zamrmral
Dandolo, kadar je oglusujoc tresk
stresel zidove. ,l.e Zvizgaj. veter,
le rohnite, strelel... Viharja, ki di-
vja v meni, ne boste udusile!”

Takrat se je strasno zabliskalo
in koj nato zagrmelo, kakor bi bil
napo¢il sodni dan. Nekje se je s
trudéem podrl zid: strela je bila
udarila v palaco.

Bled ko smrt
stal.

JSpet taka noé!” je zajecal sko-
raj na glas. .No¢ brez spanja, ka-

jie Dandolo ob-

kor toliko drugih! Vse je zaman..

nikoli ne bom udusil glasov, ki
ystajajo’ v meni.. jetanja. ki mi
no¢ in dan polni uSesa, ne zaglusi
noben grom!... Oh, to jecanjel... Od
tam spodaj prihaja, iz dna jed,
kjer obupuje nesre¢nez. Kadar
grem v dozevo palafo, me je strah
stopiti v dvorano, kjer sem ga po-
slednji¢ videl! In ¢ée stopim v goa-
dolo, trepe¢em, da ne bi ¢olnar za-
veslal pod most vzdihov!l... Oh, ¢e
bi moral kdaj v resnici cuti to
vzdihovanje, ki Zzivi zdaj samo v
moji domisljiji... zblaznel bil.."”

Dandolo se je adajei vzravnal.
Njegovo ¢elo je bilo pokrito z
mrzlim potom.

JSest let!™ je zamrmral. | Sest
let nesreénez Ze placuje za greh,
da ga je ljubila héi slavohlepnega
moza... moja héil.."

V strahu se je ozrl okoli sebe.
Na mizi je zagledal drobno slici-
co v dragocenem okvirju. Vzel jo
je v roke in jo nezno opazoval.

“Moja héi!™ je zajecljal.

Zdajei pa je hlastno odlozil
sliko in skoraj s strahom stopil
pro¢ od mize.

wSveta nebesa!™ je zajecal v
navalu nenadnega obupa, .¢e bi

ona slutilal... Ce bo nekega dne
stopila predme in mi kriknila v
ohraz: Lopov! Zdaj vem vso res-
nico! Roland ni zapustil Benetk!
Roland umira pod svinéenimi stre-
hami!..”

Nenadoma je  utihnil
grozo ozrl okoli sebe.

Zacul je neke glasove.

Bili so usluzbeneci, ki so se od-
pravljali na vsakidanje delo: na-
pocil je bil dan.

Utegnila je biti sedma ura zju-
traj, Zunaj je bil zalosten deze-

in se z

barva, plisira in kemic¢no C¢isti

obleke, klobuke itd. Skrobi in

svetlolika srajce, ovratnike, za-

peslnice itd. Pere, susi, monga
in lika domace perilo

tovarna JOS. REICH
Ljubljana

CEEEEE

:

ven dan. Nevihta se je bila raz-
besnela z vso silo. Nabrezja so bila
zapuscena, Na Velikem kanalu so
razburkani valovi butali gondole
drugo ob drugo.

Nekje dale¢, na desni se je za-
svetila rdeca lu¢ iz ¢rnega neba.

Dandolove o¢i so obvisele na
alloveséi rdedi tocki.
~KRakor bi dozeva palaca gore-
" je zamrmral,

A kmalu so se njegove oti od-
trgale od te ludi,

WPa ¢e bi gorela!™ je zajecal.
oVse naj zgori, samo da bi ugas-
nil peklenski ogenj, ki mi razjeda
drob!™

Zdajei pa mu je vsa kri izgi-
nila iz obraza.

Njegove Siroko odprie odi so se
z izrazom necloveske groze uprle
skozi okno,

LO!I e zajecljal, .saj mi mogo-

Se  zblaznel bom!.. Saj mni

la!*

cel
res!

Prizor, ki so ga videle njegove
o¢i, je res moral biti straSen, za-
kaj veliki inkvizitor je trepetal
ko siba na vodi in se je moral
zgrabiti za tezko zaveso, da ni pa-
del...

Tam doli, v jarkem lesku bli-
skov, ki so trgali s ¢rnimi oblaki
preprezeno nebo, je wvstala vizija.

Tam daoli, v Velikem kanalu sta
vstali iz valov dve ¢loveski glavil...

Dva moza sta se prikazala!

Ta moza sta se popela v gon-
dolo...

In gondola je pod krepkimi
udarci vesel enega teh dveh moz
naglo izginila v nevihto in vihar!

In potem je vse spet objela
¢rna fema.

Dandolu se je izvil krik groze.
Njegova usta so zajecljala neko
ime, in potem je veliki inkvizitor
padel vznak na tla in se onesve-
stil.

Ko se je Dandolo zavelel, je
zagledal okoli scbe lakeje, ki so
ga bili prenesli na posteljo in mu
zda] mocili ¢elo.

S trudom se je zravnal

LNi¢ se ne vznemirjajte!” je re-
kel s slabotnim glasom. .Majhna

. - L]
omotica. Pustite me samega. 2
Usluzbenei so naglo zapustili
sobo.

Dandolo je vstal in se spustil
na stol za mizo. Zakopal je glavo
v obe roke in zamrmral:

.Kaj naj storim?... In on?... Kaj
bo on storil?..”

Bil je bled ko mrli¢ in se tre-
sel, kakor bi imel mrzlico.

7 grozotno jasnostjo je stalo
pred njim straSno in neresljivo
vprasanje,

Dandolo je bil spoznal Rolanda!

Ce ga ne zgrabi, je izgubljen...

Takrat je vstopil komornik,

.Visokost,” je javil, ,Njegova
Fkscelenca generalni kapetan Al-
tieri prosi, da ga sprejmete v nujni
stvari.”

Dandolo je nemoc¢no mahnil z
roko.

pred njim Allieri.
Z vsem naporom svoje volje je
napravil Dandolo nebrizen obraz.
~Yazno vest vam moram sporo-

c¢iti,” je rekel Altieri. ..Ne bom
dolgo govoril: Roland Candiano
je pobegnil.”

Dandolo se je hlinil presenece-

nega,

~Pobegnil!™ je vzklikmil z neje-
vernostjo v glasu, kivhi jo pozoren
poslualec prvi mah spoznal, da je
neprisina. , Ali ste zblazneli? 1z
beneskih je¢ nihée ne pobegne!™

LPa vendar se je zgodilo!™ je
mrko potrail Aliieri, ,,Davi bi bili
morali obglaviti razbojnika Scala-
brina, pa sta oba pobegnila, Ugo-
tovili so, da je Roland izkopal rov
od svoje celice do Scalabrinove.
Brez dvoma sta bila dogovorjena:
na Mostu vzdihov je povenik
straze opazil. da moz, ki ga vedejo
na morisce, ni Scalabrino, Roland
je bill”

.lo ni mogocel..”

LCe vam recem, da je!” je po-
vzel Altieri in zajel sapo. ..l potem
se je zgodilo nekaj straSnega. lz-
nenada se je prikazal Scalabrino
s tolikino kamenito ploito na gla-
vi, da bi jo dva moza komaj dvi-
gnila. S to ploito je ob splosni
osuplosti straz in med grozo, ki jo
je med njimi zbudila strela, ki je
udarila v most, razbil zamrezeno
okno na mostu in nato sta oba
skocila v kanal. To je vse, kar so
mi povedali. Pri¢e temu prizoru
so bili vojaki, krvnik in duhovnik.
Tako sem moral verjeti. Roland
je prost — to je vsa straSna res-
nical...”

~Prost!”

.Da. prost! In prisel sem, pri-
tekel sem k vam, da vas vprasam,
vas, Leonorinega oceta, vas, veli-
kega inkvizitorja, vas, vrhovnega
Sefa nase policije: Kaj mislite sto-
riti?"

Dandolo je vztrepetal.

Spet to vpraSanje, ki je Ze prej
stopilo predenjl.. A zdaj se ni
zrodilo v tajnosti njegove vestil...

Zdaj je to ypraSanje postavil
neki ¢lovek, in postavil ga je od-
krito in brezobzirno.

Kateri ¢lovek?...

Altieril.. Leonorin moZ!.. Za-
konski moz njegove héere.. zaro-
tenke Rolanda Candianal..

,Kaj mislim storiti?” je zaje-
cljall Dandolo.

Clovek bi rekel. da se obotav-
ljate!"

.Ne obotavljam se:
to je vse. Vest je tako
da je ne bi mogel verjeti, ¢e je
ne bi bili vi povedali.”

.Da, neverjetna je!™ je mrko
pritedil Altieri. ,To imam od tega,
ker sem bil velikodufen. Ko smo
imeli Rolanda Candiana v rokah,
bi ga bili morali.. morali bi ga."

Nazorna gesta je dokoncala Al-
tierijevo misel,

osupel sem,
nenadejana,

Gramofone, ploite
kupim edino najugod-
neje, ker je najvedja
izbira, edino le pri

-APOLLO"

Ljubljana, Mikioiteva c. 38. Palata Grafike.
Najmodernejia lzposojevalnica plod
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Clovek, ki sem ga ubil

Lubitsch je ze veckrat pokazal, da
je reziser, kakrinih je mao. Lani je
njegov sloves potrdila ,Ljubavna pa-
rada” z Macdonaldovo in Chevalier-
jem, letos pa nam obeta novo umetni-
no — Rostandovo dramo ,,Clovek, ki
sem ga ubil..”

Film se odigrava ob pryvi obletnici
vojne. Vo zacetku  vidimo
praznovanje obletnice premirja. Viso-
ki castniki sede v klopeh notredam-
ske cerkve. Slisimo pridigo o miru,
toda pridigarja ne vidimo. Vmes so za
konirast resni obrazi castnikov. Ne-
nadoma se slika izpremeni. Pogled
Shornje z ostrogami in ne-
vrsto leskecocih  se

svetovne

pade na
skoncéno sabelj.
Med zvonenje se pomesa grmenje to-
pov. Trenutek nato smo v holnici, kjer
vidimo ranjenca, ki pri slednjem stre-
lu bolestno zakrici:  Morvilee sem!.."

Kamera sledi castnikom in obstane
na mladem mozu, ki je edini ostal v
prazni cerkvi, Duhovnik
zoren.  Morilee sem,” rece mladi moz
osuplemu spovedniku. In potem vidi-
mo v slikah, da je mladi moz, Paul
Benard, glasbenik iz Pariza, zivel sre-
¢no v svojem rodnem mestu do zaceika

postane po-

svetovne vojne. Na bojiséu pa se je
srecal z mladim Nemceem, ki je bil
njegovega  poklica.
Smrino ga je ranil. Umirajoéi Nemec
ga gleda z zacudenimi o¢mi. Pravkar
je bil pisal svoji nevesti, Samo pod-
pis je Se manjkal. Paul mu podrzi ro-
ko, da podpife ime Walter, toda pri
poslednji ¢rki Nemcu odpovedo - modi
in Paul jo mora napisati  namestu
njega.

In v pismu je napisano, da je Wal-
ter dve leti zivel v Parizu in se naudil
ljubiti Francoze. Zakag mnaj bi
zdaj nanje streljal?

njegovih let in

Paul ni mogel pozabiti poslednjega
pogleda umirajocega...

.Saj ste samo izvrsili svojo dolz-
nost...” mu je dejal spovednik in mu
dal odvezo.

Ali je to edina tolazba, ki mu jo
more dati? Moriti - dolZnost?
Vrze se pred sliko Marije. In pride
mu  resilna misel, da bi Sel k
umorjenega, katerih naslov po-
zna iz pisma, in si pri njil izprosil od-
pusdan ja. \

Pride v majhno nems$ko mesto in
njegova prva pot je na pokopalidce,
Kjer pocivajo junaki z bojiséa. Na
Walterjev grob polozi venec. Elza,
Walterjeva nevesta, ga opazi in tako
cudno se ji zdi.

Doktor Holderlin,
njegova zena in zaroCenka padlega, ki

star-
sSem

Walterjev ode,
jima nadomestuje sina, zive v globo-
ki zalosti. Vsak dan hodijo v sobo
umrlega, ki je ostala nedotaknjenu,
da bi bili zmeraj zdruzeni v spominu
nanj.

K Walterjevim starsem pride Paul
s trdnim namenom, da si izprosi od-
puitanja. Dr. Holderlin ga sprva niti
ne pusti do besede in ga osorno za-
vrne, ker smatra vse Francoze za mo-
rilee svojega sina. Tedaj prihiti v sobo
Elza, ki je pred uro videla Paula na
pokopaliséu in nesreénemu odetu 19
pove. Zdaj ga smatrajo za Walterje-
vega prijatelja. Zdravnikova rodbina
ga prijazno sprejme in ga skoraj pri-
sili, da ostane pri njih.

Pocasi se razvije med Paulom in
Illzo ljubezen, ki daje malomeitanom
dosti snovi za opravljanje. Tudi dr.
Holderlin opazi po govorjenju v ka-

varni, kamor vsak dun zahaja, da doma
ne anore biti vse v redu. Toda svojim
prijateljem, ki zalujejo za sinovi ka-
kor omn, pravi, da so oni prav tako
odgovorni za vojno kakor francoski
starsi, ker so pogiljali svoje otroke =z
radosinim srcem na ' Ta pogo-
vor ga je razburil, Pri odhodu iz ho-
tela ostane ze trenutek na

pragu. \
duhu slisi udarjajoce korake cet, ki
gredo na postajo, in vriske stariev..

Paul se je odloéil za odhod. Odkril
je Elzi, da je ubil njenega zarocenca,
in hote strafno resnico izpovedati tudi

Walterjevim starsem. Elza pa to pre-
preci, Ker hoce prihiraniti nesreénim
starfem vso grozo, in tako se nena-
doma zgodi, da se znajde Paul v cud-
ni vlogi. Kot Elzin bodo¢i soprog mora
nadomestiti starsem izgubljenega sina.

V. omirni dom se je spet vroila sreca.

Oce podart Paulu Walterjeve go-
sli, ki se jih nih¢e ni doteknil, kar
je nesreéni mladeni¢ Sel od doma, in
Paul zaigra na njih Schumannovo ,>a-
njarenje”. Dr. Holderlin in njegova
7zena tesno  objeta  poslusata otozne
melodije...

Noge Marlene .Dietrichove

s spremljevanjem B;eetlmvna S

Ko je prigel v svet neki film Mar-
lene Dietrichove in je nekaj prizorov
spremljala glasba iz Leethovnove ,Pa-
tetice”, so se hoteli nekateri kritiki
zgrvazati. Noge Marlene Dietrichove in
beethoven!

Lepa glusba in lepe noge. Zakaj ne?
Noge lahko govore kakor obraz. Po-
sebno ¢e so lepe. In lepe so, Koliko je
in je bilo igralk, ki so morale svoje
skrivati!

() misterijoznih zenskah, o vampir-
jih in ne vem kok3na imena so jim Se
dajali, je bilo napisanega ze toliko,
da ¢loveka groza obide. Zanimivo je.
kak&en je moral biti ta zenski tip v
zadnjih letih. Kakih deset let
bo, kar je bila to vrotekrvna Span-
ka, ¢rnolasa, vitka in

Osem,

ne vem kaksina
Se vse. Spominjam se Raguell Meller,
ki je igrala ,vampirja® v nekem cir-
kufkem filjnu. Danes bi se ji smejali.

Duanes bi u¢inkovala nemogode. Takrat
je bila pravi tip. Poliem so se morali
vampirji na diktat publike izpreme-
niti. lz vroéekrvnih Spank so postale
hladne severnjakinje, Ki so priviace-
vale s svojo pasivnostjo. Prisla je Gre-
ta Garbo vrod sneg s severa, tako
so jo Krstili Americani, Ko je prija-
drala ¢ez veliko luzo. Pograbili so jo
reziserji in jo prikrojili po svojem po-
kvarjenem okusu. Zgodilo se je nekaj,
kar se pri nas nikdar ne zgodi. Greta
Garbo, ta velika igralka, morda ena
najvecjih, kar jih je bilo, ni mogla
dobiti vloge, Kjer bi lahko pokazala,
kaj je v resnici. Kjer bi lahko poka-
zala, da je Zenska. lgrati je morala sa-
lonske lutke in ko se je publika teh
filmoy producenti
sprevrgli v drug ekstrem. Napravili so
v Ani Christie” iz nje prostitutko, ki
mora v beznici zahtevati z medvedjim
glasom ¢a%o whiskyja.. Le da je pu-
blika videla nekaj novega.

navelitala, so se

In vendar tudi to ni pomagalo. Vse
kaze, da je z njeno filmsko slavo pri
kraju... skoda, ker je res velika igral-
ka.

Nedavno sem govoril z nekim stro-
kovnjakom za filmsko reklamo. ,Nam
je vseeno, kaj pisejo o na8ih igraleil,
ali jih hvalijo ali grajajo. Tudi ¢e jih
napadajo. Glavno je, da o njih pisejo,
pa naj ze pisejo kakorkoli in karkoli.
Dokler bodo o njih pisali, jih bo ob-
cinstvo hodilo gledat v Kino, ko pa bo-
do utihnili..."

Malokdo bo slutil, kolike tragike
tici v teh besedah. Principi, ki so v
njih skriti, so uni¢ili veéino igralcev,
ki so danes ze pozabljeni. Unicili bi
bili skoraj samega Chaplina, takrat,
ko je njegova locitvena afera z Lito
Greyevo razburjala svet. Tragika je v
tem, da obéinstvo takemu pisanju ver-
jame, da ga vzame resno in ne po-
misli, da je vse le reklania in proti-
reklama,

Malo je manjkalo, da se ni zgodilo
nekaj podobnega tudi Marleni Dietri-
chovi in Sternbergu.

Dictrichova se je hitro tl\'ig:liTu.
Pred tremi leti je bila Se
igralka pri Reinhardtu,

skromna
jo ze
proglasajo za najbolj%o igralko sveta.

letos

WSinjio angel”, Maroko™ in Onecasce-
na* (,X—27") — i trije filmi so mej-
niki njene poti navzgor.

*

Svet je pokvarjen, pravijp. in bo
najbrz drzalo. Vsi ti igralei, ki so mo-
rali zaradi njega pasti, so dovolj zgo-
vorne price. Da napravijo mesta dru-
gim. In muhast je tudi. Casih se mu je
zdela nemogoca igralka, ki je prisla
cez petindvajseto leto, danes obozuje
tridesetletno Zeno, mater. Kot cilj svo-
iega pohlepa, kot svoj vzor,

Boris Rihtersic.

Na.sueﬁ za zdravje
Ali naj
1 naj

Da, pri odprtem oknu! A zakaj tega
ne delamo? Ker nas zebe? Potem smo
prav gotovo pomehkuzeni!

Res je, da se v enem dnevo ne mo-
remo utrditi. Prav tako se tudi ne mo-
remo odlo¢iti, da bi 8li vsak vecer pod
mrzlo prho in ponoéi spali pri odprtem
oknu, Pocasi pa se temu lahko priva-
ditho. Sprva vsak vecer, preden gremo
spat, temeljito prezrac¢imo sobo, potem
naj bo okno vsako no¢ le pray malo
odprto, dokler nismo toliko utrjeni, da
lahko pustimo mrzli zrak na stezaj v
sobo. Pozimi je sploh dovolj, da je
okno le priprto. Pljuta nam bodo zo-
¢ela modéneje delovati.

Seveda je tenka mo¢na srajea pozi-
mi premalo. Za vratom zapeta piZzama
z dolgimi rokavi je boljsa. Koliko bo-
lje bomo spali! Tako mirno in brez
sanj! Toplota v spalnici lega na spece-
ga kakor mara, Kdor je hil vajen spati
v mrzlem svezem zraku, in mora po-
tem spati v zakurjeni sobi, bo povedal,
kakina muka je to.

.loda za otroke to ne velja!® Bodi-
mo usmiljeni! Privos¢imo tudi njim
svezega zraka, ki prihaja skozi odprto
okno. Skrbimo za toplo notno perilo!
Toda okno naj bo odprto!

Se enkrat naj poudarimo, da je tre-
ba pri zacetku uirjevanja dosti pre-
vidnosti, Ni dobro zateti z njim pozi-

mi, kajti obcutljivi ljudje se morajo
varovati revmatizma. Kdor je to zimo
trpel na prepogostih prehladil, naj se
spomladi za¢ne utrjevati in drugo leto
prav gotovo ne bo ve¢ prehlajen,

BRONHIJALNA NADUHA

Bronhijalna naduha je prav za pray
kr¢ bronhijalnih vejic, katerih sluzni-
nice tako zatecejo, da prav tezko pro-

puscajo zrak ali pa ga sploh ne propu-~

Stajo. Tako nastane .tezka sapa®”, ki
se fe stopnjuje v posebnih unapadih.
Te napade napovedujejo Zgeckanje v
vratu, nahod, neprijeten obcutek v
okolici zelodea itd. Napadi nastopajo
najveckrat ponoci, bolnik zacuti po-
manjkanje zraka in pri vdihavanju in
izdihavanju hrope ali pa izpusta zviz-
gajote glasove, Bolezen nastopi dosti-
krat ze v otroskih letih. Ko napad pre-
ncha, bolnik najveckrat izpljuje gosto
sluz. Napadi se ¢asih ponavljajo red-
keje, ¢asih pogosteje. Dostikrat po-
vzroti naduho nervoznost, ¢asih pa
tudi obolenja v nosu in vratn, Ce ii
oboli nos ali grlo, pojdi takoj k zdrav-
niku! Med napadom odpni bolniku vse
dele obleke, ki ga stiskajo, odpri okna,
da pride v sobo dosti zraka, Zelo dobre
so med napadom vrote kopeli za roke
in noge, zdruZene z mrzlim polivanjem.
Ce nimas prilike, da bi bolnika okopal,

spimo pri odprtem oknu?

DA, TODA POPRE] SE MORAMO UTRDITI!

poskusi z obkladki. Pri hudih nupadih
vzemi sredstvo za pomirjenje boledine,
Zelo dobre so ¢asili stramonijeve ciga-
rete. Tudi jodovi preparati in inhalira-
nje pomaga. Dostikrat Koristijo izpre-
membe podnebja. Posebno priporoéljiv
je gorski ali morski zrak.

ZDRAVILNA MOC CEBULE

Poznavanje zdravilne mo¢i ¢ebule
sega ze v davno predzgodovinsko dobao.
Nekateri narodi so jo smatrali za sveto
rastlino. Asirei, Egipéani, Zidje, Grki
in Rimljani so radi uporabljali ¢ebulo,
ker so ji pripisovali razne dobre uéin-
ke, in so jo imeli za zunanje in notra-
nje zdravilo. Glavna sestavina ¢ebule
je neko eteriéno olje éudnega duha in
okusa, ki Zene na vodo, in tako indi-
rektno odstranja setno kislino in na-
enenje k obolelosti seénih organov. Ker
so v Ccbuli fe drugi sestavni deli, jo
priporoajo tudi za druge bolezni. Zdaj
rabimo ¢ebulo kot za¢imbo; pri mno-
gili narodih, ki Zive prirodneje od nas,
pa je eden glavnih njihove
hrane.

delov

ZARASLI NOHTI

Ce se ti vnamejo zarasli nohti, jih
ovij s platneno eunjico, ki si jo namo-
c¢ila v olju. Bole¢ine takoj pojenjajo,
in e drugi dan bo noht toliko mehak,
da ga bos lahko brez boletin odstrigla.
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Prakticna gospodinja

Dnevi velikega pranja

Pranja se vsaka Zena boji. Vendar
pa ni tako tezko, ¢e si ga zna urediil
Danes dobis ze lahko poceni pralne
stroje, ki pranje olaj8ajo, industrija
mil pa je napravila celo vrsto sredstev
za namakanje in pranje, ki bodo ce-
dalje boljsa in popolnejia, tako da bo
delo kmalu Ze postranski opravek.

KAKO SHRANIS UMAZANO PERILO?

Pranje perila se pri¢ne prav za prav
7e s shranjevanjem umazanega perila,
ki mora biti v suhem in zraénem pro-
storu. Vlazno perilo je treba na vsak
nacin prej dobro posusiti, ker sicer na-
stanejo na blagu grdi madezi. Ce imas
kako prazno shrambo, spravi perilo v
njej. Lz starih rjuh sesij vrece in nabi-
raj v njih perilo, Napravi toliko vreé,
kolikor vrst perila imas. Vsak umazan
kos deni v pravo vreco. Tako si pri-
hranié dosti ¢asa, ker ti pred namaka-
njem ne bo treba perila zhirati.

Ce si nisi perila Ze sproti zbrala, ga
izberi pred pranjem. Vsako vrsto mo-
raé posebej prati. Nasvetovali bi tole
razdelitev: v eno vreco namizne prie
in servijete (prti¢e), v drugo posteljni-
no in brisace, v tretjo telesno perilo, v
¢etrto robee, v peto nogavice in volne-
no perilo, v Sesto barvno perilo in Ku-
hinjske cunje. Posamezne kose, kjer so
madezi sadja, vina, rje ali ¢érnila, mo-
ra% prati posebej, da ne preide barva
na drugo perilo,

Ko si perilo prebrala, ga prestej,
tudi e sama pered. To pa zato, da bo
vedela, koliko pralnih sredstev bod po-
trebovala.

NAMAKAN]JE

Pravilno namakanje olajsa pranje.

Cista voda ni dovolj, rabiti mora$ Se

OKVIRJI, SLIKE,
OGLEDALA, STEKLO,

PORCELAN
KLEIN
LJUBLJANA
WOLFOVA ULICA ST. 4

Telefon 3t, 33-80

ODNEVN O SVEZE
PRAZENA *

posebna sredstva za namakanje. Naj-
boljia voda je dezevnica, ker v njej
ni mineralnih snovi in se zato umaza-
nija najhitreje raztopi. Tudi reéna
voda je boljsa kakor potocna, ki je
skoraj vedno trda in jo je treba po-
praviti Sele s sodo.

Perilo namoti zvecer pred pranjem,
tako kukor si ga razdelila. Trdo vodo
kuhaj z dodatkom sode, in ko se je
ohladila, jo zlij na perilo; pri zelo
umazanem perilu dodaj sredstvo za
namakanje. Perila ne sme$ nikdar na-
mociti v vroti vodi, kajti v umazaniji
je dosti beljakovin, ki se v vroti vodi
vjedo v blago. Zastore pred namaka-
njem veckrat izplakni, da odstranis

prah. Izplakovanje pred namakanjem
je priporoéljivo tudi pri plenicah, rob-
cih in Skrobljenem perilu,

PRANJE

Pri pranju prihrani§ dosti dela in
casa, ¢e opravljad isto delo skupaj.
Tako namili vse, kar je treba namiliti,
na obeh straneh, najprej po eni strani,
in ga ozmi, Sele potem napravi isto
tudi na drugi strani. Pri velikem Ste-
vilu robeev, brisa¢ in priitev (servijet)
prilirani§ ze samo s ftem dosti casa.

Casih je bilo treba perilo Zuliti na
vso moé, ¢e si ga hotela dobro oprati.
To danes ni ve¢ potrebno. Pravilno
pranje obstoji danes v tem, da izberes
pralna sredstva, ki umazanijo razkroje
sama, ne da bi se bilo treba pri tem
dosti truditi, in da uporablja¥ stroje,
ki varujejo perilo. (Konec prihodnjic.)

Dobra kuharica

Vazno je, kako kuhas

Znanstveno raziskovanje je zelo iz-
premenilo nafe pojme o prehrani, Da-
nes se pri izbiranju jedi ne oziramo
samo na njihovo vrednost glede na
stevilo kalorij, ampak pazimo tudi na
rudninske soli in vitamine, ki jih vse-
bujejo. Danes ni ve¢ meso vse, kakor
je bilo nckoé. Surova hrana in zele-
njava sta prigli do besede.

Pod besedo ,kuhanje” ne razume-
mo samo toplotnega procesa, ki z njim
izpremenimo surovo jed v kuhano, du-
Seno ali pefeno, nego sploh delo, pri
pripravljanju jedi.

7 rezanjem mesa in solivja, zele-
njave in sadja odstranimo primesi, ki
jih telo ne more porabiti, to so kosti,
zile, stebla. Zelo vazno je izmiva-
nje z mrzlo teko¢o vodo. Za krompir,
repo, peso, korenje in drugo je zelo
priroétna majhna krtada. Zelje v
glavah, ohrovt ali solato pred izpira-
njem razrezi, da odnese tekota voda
jajéeca zuzelk, ki jih morda z ofmi ne
bi niti videla. Po izpiranju pa ga za
nekaj ¢asa namot¢i v malce slani vodi.

Vroéina, ki nastane pri kuhanju, raz-
trga koZice, ki obdajajo celice rastlin-
ske hrane. Zato lahko tako hrano prej
prebavig, ker nima Crevesje z razkra-

' janjem toliko dela. Cloveska ¢reva niso

tako dolga kakor ¢revesje rastlinojed-
cev in ne morejo zato tako zelo preba-
viti trdne rastlinske stani¢ne dele. Prav
to govori zelo proti surovi hrani, ne pa
proti vegetarijanstvu, ki je dostikrat
potrebno.

NajvaznejSa pri pripravljanju so-
tivja je ohranitev rudninskih soli in
vitaminov. Zelenjavo in solivje sme§
kuhati samo toliko, kolikor je potreb-
no, da postane mehko. Drugace se vse,
kar je redilnega, razkroji in preide v
vodo, kjer sofivje kuhas. Te vode ne
vrzi pro¢. Yzemi jo namestu toliko hva-
ljene mesne juhe. Se bolje je, &e pri-
pravljag zelenjavo in sodivje z dude-
njem ali pa na sami masti. Zivalska
mast zaradi velike mnoZine kislin ni

< Wl "

priporoéljiva. Najbolje tekne maslo,
dober nadomestek pa so rastlinske ma-
sti in olj¢no olje.

Za meso, ki pa ga ne priporo¢amo
vsak dan, kuhanje izpreme-

pomeni

liko, da ga zobje laglje raztrgajo in
crevesje laglje predela.

Nasa potreba po soli je dosti manjSa
kakor pa soli v resnici dobimo v jedeh.
V nekaterih jedeh je ze itak dovolj
soli. Sol pospeSuje in povzrodi takoj-
inje izluZenje zelenjave. Zato soli Scle
takrat, kadar je zelenjava ze malo-
ne kuhana,

Med drugimi difavami ne fkodujejo
mufkat, cimet in Zebice. Kolikor mo-
res, se ogiblji goréice, popra pa
sploh ni treba. Zelene zatimbe kakor
peterdilj in drobnjak so zelo koristne.
Na nobeni solati ne bi smele manjkati.
Kis nadomesti§ s citron o.

PoZelenje po jedi ali, kakor pravi-
mo, tek, zbudi z okusno pripravo jedi.
Jed mora sama vabiii! Cloveku se pri
pogledu na dobro pripravljeno jed za-
¢no zbirati sline, e preden pride jed
v usta, kar pomeni, da so se zac¢eli pre-
bavni sokovi draziti in je s tem zago-
tovljena dobra prebava,

Veliki trud, ki je gospodinji potre-
ben za pripravo dobrega, okusnega ko-
sila, ni pro¢ vrZen, in pregovor, da ko-
silo ne sme biti pripravljeno brez lju-
bezni, drzi.

Seveda ima prav tudi pregovor, da
gre mozeva ljubezen skozi Zelodec.
Dobra jed je pogoj za telesno in du-
fevno ugodje. Ni prav, ¢e govori go-
spodinja o ,malenkostnem trudu® pri
kuhanju, saj je kuhanje njen glayni
opravek. Kuhanje je umetnost, ki se
podeduje od rodu do rodu. In dobra
kuhinja je tudi podlaga zdravju v dru-
Zini. Dr, C. Z.

JETRNI SIR
Potrebstine: 35 dkg svinjskih
jeter, poldrugo deko &ebule, malo pe-
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tersilja, 30 dkg prekajene slanine, §ée-
pec popra in muskata.

Priprava: MeSanico iz seklja-
nih svinjskih jeter in desetih dkg sla-
nine pasiraj in ocvri. Cebulo in pe-
terfilj drobno sekljaj in primesaj ob-
enem s soljo, poprom in muskatom.
Tako dobljeno zmes oblozi z drobnimi
rezmi slanine in deni v model za 3ko-
fov kruh in v srednje vroc¢i peéici iri-
cetrt ure peci. Sele ko se shladi, jo
razrezi na rezine,

Palaéinke

Potrebi¢ine: 30 dkg moke, 2 jajei, 3
osminke litra mleka, sol, 2 Zlici slad-
korja, ¥ zavojtka Dr. Oetkerjevega
pecilnega praska.

Priprava: Pomefaj moko, rumenja-
ka, mleko, sol, sladkor. pecilni prasek
in sneg iz preostalih 2 beljakov. 1z te
zmesi speci 6—8 palacink, jih napolni
z marmelado, sirovim nadevom ali po-
dobnim, zvij in potresi s sladkorjem.

Ako Vam
nas list ugaja,

ga pokazZite svojim
prijateljem in ga po=~
sljite kot tiskovino
svojim sorodnikom
v Francijo, Nem¢&ijo,
Ameriko in drugam,

Dame! Zahtevajte povsod |
Eau de Cologne

~OLYMPIA’

Lekarna
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Kupujte domade izdelke
jugoslovanske tvornice

Dr. . Oetherjal

IMES ZA SARTELJ

Sartel;j!

Zme3aj 12 dkg surovega
masla s 3 rumenjaki, dodaj
1 zavoj Dr. Oetkerjeve zmesi
za $artelj, s lifra mleka in
Eurst sneg 3 beljakov. Testo
naj gosto tele z Zlice. Peci
ga v dobro nama3tenem mo-
dlu pri srednji vro&ini.

Dr. OETKERJEUE

ipecijalitete se dobijo v vseh
pecerijskih in delikatesnih
frgovinah.

Dr. OETRER, MARIBOR.

3etké;’m L

Izdaja za konzoreij DruZinskega tednika ,Romana” K. Bratufa, novinar; urejuje in odgovarja H, Kern, novinar; tiskajo J. Blasnika nasl. Univerzi-
tetna tiskarna in litografija d. d. v Ljubljani; za tiskarno odgovarja Janez Vehar; vsi v Ljubljani.



